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RÅDETS AFGØRELSE

af 24 . maj 1979
om finansiel støtte fra Fællesskabet med henblik på udryddelse af afrikansk svi­

nepest på Malta

(79/51 O/EØF)

denne udryddelsesplan bør omfatte visse foranstaltnin­
ger til sikring af aktionens effektivitet ; disse foranstalt­
ninger bør kunne tilpasses udviklingen i situationen
ifølge en procedure, der sikrer et snævert samarbejde
mellem medlemsstaterne og Kommissionen ;

medlemsstaterne må regelmæssigt underrettes om for­
løbet af den samlede aktion —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE :

Artikel 1

Fællesskabet bidrager økonomisk til udryddelse af afri­
kansk svinepest på Malta .

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab, særlig artikel 43 ,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen­
tet (2), og

ud fra følgende betragtninger :

Fællesskabet bør træffe alle egnede foranstaltninger
for at sikre sig mod udbrud af afrikansk svinepest in­
den for dets område ;

Fællesskabet har tidligere truffet og træffer fortsat for­
anstaltninger for at holde denne sygdom langt fra sine
grænser ved at hjælpe de ramte lande med at forbedre
deres forebyggende foranstaltninger ;

de maltesiske myndigheder har iværksæt visse aktio­
ner, som især består i slagtning af de resterende svin
på Maltas område og tilintetgørelse af kød , som stam­
mer fra denne slagtning ;

det er imidlertid de maltesiske myndigheders opfat­
telse, at den hidtil iværksatte indsats bør intensiveres
for at nå det endelige mål , nemlig at udrydde sygdom­
men i hele landet ved hjælp af slagtning af hele svine­
bestanden og undgå en ny infektion ved at moderni­
sere det nye svineopdræt ;

de maltesiske myndigheder har henvendt sig til Fælles­
skabet for at opnå et bidrag til betaling af udgifterne i
forbindelse med en effektiv gennemførelse af en nød­
plan for udryddelse af afrikansk svinepest og for opret­
telse af nyt svineopdræt ;

eftersom de maltesiske myndigheder har forpligtet sig
til at beskytte Fællesskabet mod afrikansk svinepest og
helt at udrydde denne sygdom og forebygge dens
genopdukken efter udløbet af en nødplan på under tre
år, bør denne anmodning besvares positivt, ved at der
ydes støtte ;

Artikel 2

Bidraget udbetales under forudsætning af, at de malte­
siske myndigheder udarbejder en nødplan for udryd­
delse af afrikansk svinepest og for oprettelse af et nyt
svineopdræt .

Planen , som skal gennemføres på højst tre år og som
skal opfylde betingelserne i artikel 3 , godkendes efter
artikel 4.

Artikel 3

Den i artikel 2 omhandlede plan skal omfatte :

1 . gennemgribende udryddelsesforanstaltninger, her­
under :

a) slagtning af alle svin på maltesisk område,

b) destruktion eller forbrug af alt svinekød på mal­
tesisk område, samt alle produkter på basis af
svinekød, bortset fra steriliseret dåsekonserves,

c) rengøring, desinficering, udryddelse af insekter
og rotter på bedrifterne og alle steder, der kan
være blevet smittet af svin , af svinekød eller af
produkter fremstillet på basis af svinekød,

(!) EFT nr . C 61 af 6 . 3 . 1979 , s . 5 .
(2 j EFT nr. C 127 af 21 . 5 . 1979, s . 88 .
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e) veterinærkontrol med alle svinetransporter uan­
set oprindelse eller bestemmelsessted,

f) veterinærkontrol med svinebrugene, efterhån­
den som de oprettes ;

4 . forøgelse af personalet i de officielle tjenestegrene,
der varetager planens gennemførelse og forbedring
af deres virkemodler.

Artikel 4

Kommissionen gennemgår de maltesiske myndighe­
ders foreslåede program med eventuelle ændringer og
afgør efter fremgangsmåden i artikel 5, om den kan
godkendes.

d) destruktion og fyldestgørende varmebehandling
af alt fast og flydende affalde fra køkkener og
industrier, der anvender svinekød .

e) systematisk kontrol og destruktion af alt affald
fra internationale transportmidler ;

2 . foranstaltninger til forebyggelse af sygdomme, her­
under :

a) veterinærkontrol af indførsel af svinekød eller
produkter, der kan inficeres, alt efter sundheds­
forholdene på oprindelsesstedet,

b) forbud mod indførsel af levende svin til malte­
sisk område uanset deres oprindelse og bestem­
melsessted i et tidsrum på mindst seks måneder
efter gennemførelsen af de i stk . 1 fastsatte foran­
staltninger,

c) som undtagelse fra litra b) kan indførsel af avls­
svin til Comino på de i stk . 3 fastsatte betingel­
ser tillades to måneder efter gennemførelsen af
de i stk . 1 fastsatte foranstaltninger ;

3 . kontrolforanstlatninger for genindsættelse af bestan­
den, herunder :

a) forbud mod anvendelse af fast og flydende affald
fra køkkener eller industrier, der anvender svine­
kød til foderbrug, medmindre affaldet er blevet
fyldestgørende varmebehandlet på anlæg speci­
elt indrettet hertil ,

det er under alle omstændigheder kun tilladt at
anvende sådant affald til svine foder på et be­
grænset antal bedrifter, der har fået særlig tilla­
delse hertil af de kompetente veterinærmyn­
digheder, og hvor der udelukkende er tale om
opfedning af svin ,

b) bygning eller renovering af svinestalde , der op­
fylder de kompetente myndigheders krav,

c) en gradvis genindsættelse af bestanden på hele
det maltesiske område udelukkende på grundlag
af avlsdyr, der tidligere og udelukkende er ind­
ført til Comino, og ved hjælp af opformering
med henblik på produktion af smågrise til op­
fedning på Gozo og på visse geografisk afgræn­
sede dele af Malta, hvor der er forbud mod an­
vendelse af fast og flydende affald , endog be­
handlet,

d) adskillelse og total isolering af opdrættet efter
type (avlsdyr, opformeringsdyr eller fedesvin),

de kompetente veterinærmyndigheder i de dele
af områder, hvor der er forbud mod anvendelse
af fast og flydende affald , endog behandlet, kan
give tillaldelse til , at der oprettes opformerings­
berifter, som desuden opfeder hele eller en del
af deres egen produktion ,

Artikel 5

1 . Når der henvises til fremgangsmåden i denne ar­
tikel , indbringer formanden enten på eget initiativ el­
ler på begæring af en medlemsstat straks sagen for
Det stående Veterinærudvalg, der er nedsat ved Rådets
afgørelse af 15 . oktober 1968 , i det følgende benævnt
udvalget .

2 . I udvalget tildeles medlemsstaternes stemmer
vægt i overensstemmelse med traktatens artikel 148 ,
stk . 2 . Formanden deltager ikke i afstemningen .

3 . Kommissionens repræsentant forelægger et ud­
kast til de foranstaltninger, der skal træffes. Udvalget
afgiver udtalelse om disse foranstaltninger inden for
en tidsfrist, der fastsættes af formanden alt efter, hvor
meget sagen haster. Udtalelsen vedtages med et flertal
på 41 stemmer.

4 . Kommissionen vedtager foranstaltningerne og
iværksætter dem omgående, hvis de er i overensstem­
melse med udvalgets udtalelse. Hvis de ikke er i over­
ensstemmelse med udvalgets udtalelse, eller hvis dette
ikke har udtalt sig, forelægger Kommissionen straks
Rådet forslag til , hvilke foranstaltninger der skal træf­
fes . Rådet vedtager foranstaltningerne med kvalificeret
flertal .

Hvis Rådet ikke inden tre måneder efter forelæggelsen
af forslaget har vedtaget foranstaltningerne, vedtager
Kommissionen de foreslåede foranstaltninger og iværk­
sætter dem omgående, medmindre Rådet med simpelt
flertal har udtalt sig imod de påtænkte foranstaltnin­
ger.

Artikel 6

Artikel 5 anvendes indtil den 21 . juni 1981 .
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Artikel 7

1 . Fællesskabets anslåede bidrag udgør højst 5 mio
europæiske regningsenheder for det pågældende tids­
rum, hvilket svarer til højst 50 % af de samlede om­
kostninger.

2 . Udbetalingen sker i årlige rater inden for bevillin­
gerne på budgettet mod forelæggelse af bilag for Kom­
missionen .

3 . Den i artikel 2 omhandle gennemførelsesperiode
begynder at løbe fra den dato, der fastsættes af Kom­
missionen i godkendelsesbeslutningen .

Artikel 8

1 . Kommissionen følger den i artikel 2 omhand­
lede plans gennemførelse . Den underretter regelmæs­
sigt medlemsstaterne inden for udvalget om gennem­
førelsen på baggrund af oplysninger indhentet fra de

maltesiske myndigheder, og eventuelt pa baggrund af
rapporter fra de af Kommissionen udpegede sagkyn­
dige, som på Fællesskabets vegne er udsendt til de på­
gældende steder.

2. Kommissionen kan suspendere Fællesskabets
støtte, hvis den mener dette påkrævet på baggrund af
udviklingen i situationen og resultaterne .

3 . Ændringer i forhold til det oprindelig godkendte
program foretaget af de maltesiske myndigheder skal
godkendes på ny efter artikel 4.

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. maj 1979 .

På Rådets vegne

M. FRANgOIS-PONCET

Formand


